See the notice on TED website

413303-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de développement du personnel — Lernkatalog 2026
OJ S 114/2026 16/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum Hessen
Adresse électronique: vergabestelle@ekom21.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Lernkatalog 2026
Description: Diese Ausschreibung dient dem Abschluss eines Rahmenvertrags in Bezug auf
Inhouse-Lernangebote fur Fuhrungskrafte und Mitarbeitende der ekom21 unter dem Aspekt
des Vollsortiments.
Identifiant de la procédure: 7d8aacf1-9dc2-40a8-9c¢12-ff2b2bff2465
Identifiant interne: ekom21-2026-0002
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79633000 Services de développement du personnel

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Giel3en
Code postal: 35398
Subdivision pays (NUTS): Gielden, Landkreis (DE721)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 600 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Alle in der Bekanntmachung oder in der Vergabeunterlage
geforderten Unterlagen (Nachweise, Erklarungen und sonstige Dokumente) missen — soweit
bei dem betreffenden Nachweis nicht ausdricklich anders angegeben — fristgerecht und in
der vorgegebenen Form — z. B. unter Verwendung der Erfassungsformulare — mit dem
Angebot eingereicht werden. 2. Zusatzlich zu den in der Vergabebekanntmachung getroffenen
Vorgaben gelten die flr dieses Vergabeverfahren aufgestellten Bewerbungsbedingungen,
dieTeil der elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen sind. 3. Der Bieter hat die
Eigenerklarung zum Artikel 5k der EU-Verordnung 833/2014 (Datei "Erklarung Art. 5k EU
Verordnung 833-2014") ausgefullt mit seinem Angebot einzureichen. 4. Die weiteren
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Erfullungsorte liegen am Sitz und am Standort der Abrufberechtigen. 5. Der Bieter hat die
"Technischen und Organisatortischen MalRnahmen" (TOM) mit seinem Angebot einzureichen.
6. Prasentationstermin: Die Prasentationstermine sind aktuell ab der KW. 27 virtuell geplant.
Inhalt der Prasentation ist die Vorstellung des Konzeptes; die Prasentation soll von
mindestens einer der als Schlusselperson benannten Personen durchgefuhrt werden; fur den
Termin werden insgesamt 45 min inkl. Fragen/Austausch veranschlagt. (Von einer
Unternehmensprasentation ist abzusehen). Hinweis: Der Auftraggeber behalt sich vor, die
Anzahl der an der Prasentation teilnehmenden Bieter auf die aussichtsreichsten Bieter
(maximal funf (5)) zu begrenzen. 7. Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: Es gilt das Recht des Landes
Hessen.

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la |Iégislation nationale: Dartber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Corruption: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Participation a une organisation criminelle: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriunde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dartber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Darlber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Darliber hinaus gelten samtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Fraude: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dariber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Insolvabilité: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Biens administrés par un liquidateur: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Darliber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Dariber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Faute professionnelle grave: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Dartber hinaus gelten samtliche
in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dartber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Etat de cessation d’activités: Dariiber hinaus gelten séamtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Lernkatalog 2026
Description: Der Ausschreibungsgegenstand umfasst: Tainings (fachlich und tGberfachlich),
Coachings und Zussatzleistungen (wie bspw. E-Learnings etc.). Naheres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen. Es soll eine Rahmenvereinbarung mit einem
Wirtschaftsteilnehmer abgeschlossen werden. Uber die Regelvertragslaufzeit der
Rahmenvereinbarung der Bekanntmachung schatzt der Auftraggeber einen Auftragswert von
600.000,00 Euro (netto). Der Hochstwert fur dieses Vergabeverfahrens betragt ebenfalls
600.000,00 Euro (netto) festgelegt.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79633000 Services de développement du personnel
Options:
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Description des options: Die Auftraggeberin ist berechtigt, die Rahmenvereinbarung zweimal
um bis zu zwolf Monate zu verlangern. Die Option ist gegeniber dem Auftragnehmer
mindestens in Textform zu erklaren und hat die beabsichtigte Ubergangszeit anzugeben.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Giel3en
Code postal: 35398
Subdivision pays (NUTS): Gielden, Landkreis (DE721)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/11/2026
Date de fin de durée: 31/10/2030

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 600 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Erklarung zu geeigneten Referenzleistungen Uber friher
ausgefuhrte Liefer- und Dienstleistungen die mit Bezug auf die ausgeschriebenen Leistungen
Aufschluss Uber die technische und berufliche Leistungsfahigkeit geben [Eigenerklarung zu
geeigneten Referenzen] mit. Zu jeder Referenz muissen mindestens folgende Angaben
gemacht werden: — Kurzbezeichnung der Referenz, — vollstandiger Name einschlielich
Postadresse und Kontaktdaten des Auftraggebers (=Referenzauftraggeber), — Auftragswert,
— Offentlicher oder privater Auftraggeber, — Leistungszeitraum (Liefer- bzw.
Erbringungszeitpunkt), — termingerechter Projektabschluss, — Beschreibung des
Leistungsanteils des Ausfihrenden am Referenzprojekt in Prozent, — Stellung des
Ausfuhrenden im Referenzprojekt (Alleinunternehmer, Generalunternehmer,
Ressourcengeber, Mitglied einer Bietergemeinschaft, — Anzahl der fir den Bewerber im
Rahmen des Projektes tatigen Personen. Aus der Beschreibung der Referenz muss klar
erkennbar sein, welche Leistungen der Bewerber, was Mitglied einer Bewerbergemeinschaft
oder ein Dritter, auf dessen technische und berufliche Leistungsfahigkeit abgestellt wird, selbst
durchgefiihrt hat. Die bloRe untergeordnete Mitwirkung bzw. die Uberwachung eines
Referenzprojekts sind hierbei nicht ausreichend. Die vorzulegenden Referenzen missen
eindeutig demjenigen Unternehmen als Auftragnehmer/ Durchfihrungsverantwortlichen
zugeordnet werden kénnen, der sie zum Nachweis seiner technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit mit dem Angebot vorlegt. Die Einreichung einer Bescheinigung des
Referenzauftraggebers ist nicht erforderlich. Der Auftraggeber behalt sich aber die
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Uberpriifung der gemachten Angaben bei Referenzauftraggebern sowie eigene Ermittlungen
vor, deren Ergebnisse Berlicksichtigung im Rahmen der Eignungsprifung bericksichtigt
werden. Zu den geforderten Nachweisen werden fur alle geforderten Erklarungen
Erfassungsformulare zur Verfligung gestellt, die unter Beachtung der Ausfillhinweise zu
verwenden sind. Geforderte Eignungsnachweise (gem. §§ 122 ff. GWB, §§ 42 ff. VgV), die in
Form anerkannter Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR) vorliegen, werden zugelassen und
anerkannt, wenn die Praqualifikationsnachweise in Form und Inhalt den geforderten
Eignungsnachweisen entsprechen. Mindestanforderungen: Gefordert sind drei Referenzen
aus den letzten drei Jahren; eine mindestens aus dem offentlichen Bereich.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Eigenerklarung aus der die durchschnittliche jahrliche
Anzahl der fest angestellten Beschaftigten des Unternehmens in den letzten drei Jahren
ersichtlich ist [Eigenerklarung zur Personenkennzahlen]. Mindestanforderungen:
Gesamtbeschaftigtenanzahl von 75 Mitarbeitenden.

Critére: Sécurité de l'information

Description du critere de sélection: [Eigenerklarung zum Informations-Sicherheits-
Managementsystem] Eigenerklarung, aus der ersichtlich ist, welche MaRnahmen zum
Informations-Sicherheits-Managementsystem im Unternehmen fur die
ausschreibungsrelevanten Bereiche angewendet werden (Erfassungsformular - "Erklarung
Informations-Sicherheits-Managementsystem").

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zum Unternehmen mit aussagekraftiger
Darstellung des Unternehmens insbesondere im Hinblick auf den ausgeschriebenen Auftrag
(Kenndaten und Kennzahlen, aktuelle Geschéaftsbereiche, Tatigkeitsfelder und
Marktpositionierung etc.) [Eigenerklarung zum Unternehmen]. Erklarung des Unternehmens,
dass fur den Fall des Zuschlags eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit den
aufgestellten Mindeststandards fur die Dauer der Vertragslaufzeit abgeschlossen wird bzw. -
falls bereits vorhanden - eine solche besteht und fur die Dauer der Auftragsausfuhrung
aufrechterhalten wird [Eigenerklarung zur Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung]. Zu
den geforderten Nachweisen werden fur alle geforderten Erklarungen Erfassungsformulare zur
Verflgung gestellt, die unter Beachtung der Ausftillhinweise zu verwenden sind.
Mindestanforderungen: Erforderlicher Mindestversicherungsschutz von 1,5 Mio. Euro fur
Personen- und Sachschaden und 1 Mio. Euro fir Vermdgensschaden jeweils bei zumindest
doppelter Jahreshdchstleistung. Diese Anforderung gilt einheitlich und losubergreifend.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critere de sélection: Erklarung Gber den Gesamtumsatz des Unternehmens
sowie den Umsatz im Tatigkeitsbereich des ausgeschriebenen Auftrags, jeweils bezogen auf
die letzten drei Geschaftsjahre [Eigenerklarung zum Umsatz]. Erforderlich ist ein
Durchschnittsumsatz in den letzten drei Jahren von mindestens: 1 Mio. Euro (netto).

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: Erklarung Gber den Umsatz im Tatigkeitsbereich des
ausgeschriebenen Auftrags, jeweils bezogen auf die letzten drei Geschéaftsjahre
[Eigenerklarung zum Umsatz]. Mindestanforderungen: Gefordert wird ein Mindestumsatz im
Tatigkeitsbereich von 600.000,00 € (netto) je Geschaftsjahr.
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Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Erklarung des Unternehmens, zur Befahigung und
Erlaubnis zur Berufsaustibung nach § 44 VgV [Eigenerklarung Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung]. Nachweis der Eintragung im Berufs- oder Handelsregister, ggf.
eidesstattliche Erklarung oder vergleichbare Bescheinigung einer Behorde des
Mitgliedsstaates, in dem der Bewerber ansassig ist (Vorlage Kopie). Gewerbean- und ggf. -
ummeldung, wenn keine Eintragungspflicht im Handels- bzw. Berufsregister besteht (Vorlage
Kopie).

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Angebotsprasentation
Description: Angebotsprasentation
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critére:
Type: Qualité
Nom: Konzept
Description: Trainerkonzept
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Wertungspreis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.had.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e3b88ece9-
132ffae93717b9d9

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.had.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 105 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
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Informations complémentaires: § 56 VgV Prufung der Interessensbestatigungen,
Teilnahmeantrage und Angebote; Nachforderung von Unterlagen (1) Die
Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und
fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prifen. (2) Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
(5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Bieter missen die Verpflichtungserklarungen zur
Tariftreue und Mindestentgelt gemall HVTG vom 12.07.2021 einreichen. Dies gilt nicht fur
Beschaftigte im EU-Ausland, die dort arbeiten. Erfassungsformulare fur alle Erklarungen
werden bereitgestellt. Entsprechende Formblatter sind verfigbar und sind mit dem Angebot
einzureichen. Wenn diese Formblatter nicht bereits mit dem Angebot eingereicht worden, wird
die Vergabestelle den Bestbieter vor Zuschlagserteilung auffordern, diese Erklarungen und
Nachweise nach Aufforderung innerhalb einer Frist von mindestens 3 und hdchstens 5
Werktagen, nachzureichen. Bei nicht fristgerechter Vorlage wird das Angebot von der weiteren
Wertung ausgeschlossen.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
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Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstdie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum Hessen

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: ekom21 - Kommunales
Gebietsrechenzentrum Hessen

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum Hessen
Numéro d’enregistrement: 06-EKOM21KGRZ0001-43
Adresse postale: Carlo-Mierendorff-Str. 11
Ville: GielRen
Code postal: 35398
Subdivision pays (NUTS): Giel3en, Landkreis (DE721)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@ekom21.de
Téléphone: +49 641 9830 0
Adresse internet: https://www.ekom21.de
Profil de I'acheteur: https://www.ekom21.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: 1:06151126603
Adresse postale: Wilhelminenstralie 1-3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64295
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen
Téléphone: +49 6151125816
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Télécopieur: +49 6151126834
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement

Version de I'avis antérieur a modifier

c33846e9-66¢f-46ba-bf49-cc08463d7f0d-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Aktualisierung der Vergabeunterlagen (Version 2). Formelfehler im Preisblatt behoben.
Ansonsten sind alle Dokumente identisch geblieben.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0000

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: 787f3a82-7014-47e6-99a2-3b8901ec7b98 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 15/06/2026 12:35:58 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 413303-2026

Numéro de publication au JO S: 114/2026

Date de publication: 16/06/2026
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